EDI - ASN Note Load-No.: 82085 10.08.2020 -~ 13:56¢
(VDA 4912) page 1/2
Vendor ~Plant: 0100 . Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
=No: fwmmoHHow -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 1l Via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
=Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 25.034 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant., M V/G@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Wendor -
Pack. Mat. -Quant. « Number Cust. ~Numer Vendor Consgignment
bl
80760397 0006010 2511109080 12.610 BC M SCHALTRAD 5.GANG 550003515502
10.09.2020 035305-900 nt. wt.: 11.513 K& , gr. wbt.: 12.624 FKG
CC: 200055503 970 PC M
\\ %uq\é CC: 200055497 970 PC M
Q CC: 200055488 970 PC M
M\ CC: 200055480 970 PC M
@ CC: 200055474 970 BPC M
Q\A\ .ﬁ CC: 200085460 970 PC M
me m.ach €CC: 200055452 a70 . M
F CCs: 200055443 970 BC M
Qa@ CC: 200055437 970 PC M
mw CC: 200055431 970 PC M
CC: 200055423 970 PC M
CC: 200055410 970 PC M
CC: 200053945 970 PC M
CC: 13,000 TBA-500256 PC DCT300/P018BE0
Cagt-Number: 250670
UCc-Material: G097740010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80762387 000010 2511109390 23.280 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
10.09.2020 035307900 nt. wk.: 11.321 XG , gr. wt.: 12.410 KG
CC: 200055567 1.080 B M
CC: 200055469 1.850 BC M
\N\@W CC: 200055458 1.850 PC M
%ON.MJ CC: 200055440 1.850 PC M
Y, mm‘\ﬁu CC: 200055432 1.850 BC M
Qm CC: 200055421 1.850 ¢ M
WQ«O o N CC: 200055412 1.850 B¢ M
@ ) r €C: 200055404 1.850 ¢ M : - :
>7 CC: 200055395 1.850 PC M
CC: 200053882 1.850 PC M
CC: 200053875 1.850 PC M

Quant. Check:

Rating Check:
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EDI - ASN Note
(vDa 4912)
Vendor -Plant: 0100
o 91001108

SEISSENSCHMIDPT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

Load-No.: 82055

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona TIndustriale

Receiver

Unleoading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

10.09.2020 - 13:5¥9
page 2/2]
14248

Truck Company

Cast-Number: 622899
UC-Material: LO95080010

Text: Supplier Index -

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GubH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 25.034 XG
ASN-No -Posg Sup. Ref, No. Cust. Quant. 1908 v/@ Name of delivery Purch. Oxrd. Nr.
=Date . Suppl. Ref. No. Vend. 2dd. Data Vendor + -
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. ~-Hummer Vendor Conaigament
ra
CC: 200053873 1.850 PC M
CC: 200053869 1.850 PC M
cC: 13,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850

ek xkkwkk T N D wewkkwkw

GRz2

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Artikel

SCHALTRAD 7.GANG
{Partn name: / Désignation pitce:)
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1083.90
[costumer part number / No. du plan client}
Kd.-Auftr.-Nr.
forder no, / No. De commanda)
Schmelzen-Nr.
- {heat number f Ne, da Coulee}

30002069

622809

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: f N® du plan HBS:}
Anderungsindex
{draw. notific. index / Indice du plan)
Lieferschein-Nr. 80762387/000010
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat cade / Repéra de Coulee)

A

035307-900

Auftrag

1024532

{order no.fordee no.)

SAP UC-Material

LO95080010

{SAP UC-material/SAP UC-materiaf)

Lieferdatum 08/31/2020
{shipping date / Date de livraison}

LINAMAR

SEISSENSCHMIDT

FORGING

Stiickzahl
{quantity / Quantité)

23,280

3 o

Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS5 Herstellprazess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund '

(steel mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre} 2

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 45,8:1

{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition f Etat da Evraison) {Diameter / diamatra)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de couléel

%C %Si %Mn | %P %5 %Cr %Mo | %%Ni %Cu | %Sn %Al Y%V %B %Ti %Nb | %W %Co %Sh %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.1900}0.1700 1.2700( 0.0110]0.0240] 1.1000| 0.0300} 0.1500] 0.1400Q| 0.0090] 0.0280] 0.0100| 0.0002] 0.0060] 0.0050] 0.0000| 0.0000| 0.0023| 0.0110] 0.0000| 0.0000|0.0012| 0.0115| 1.8000| 21.000
Hartbarkeif thardenabifity / valeurs de trempabilité}

mnm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 a8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC .00 | 45.10| 0.00 | 44.30] 0.00 | 42.30| 0.00 | 38.560| 0.00 | 35.70| 0.00 | 33.40| 31.70| 30.40| 0.00 0.0C 0.00 0.00 .00 | 0.00 | 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

(DI valua / diamétre idéal)

Metallographische Priifungen (metatiographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT - PERUIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0 .

{part name / Désignation pitce} {dacarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete}

Korngrifke Prim, [ - 8 Sek. a - 10

{grain size / grosseur da grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / propristés méeantque}

8BM (N/mm?} Rp0.2(N/mm?} A%} 2{%]) AvlJ} bei T(°C}
0.00] - 0.00 0.00] - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - .00 0.00

Oberflachenhéirte (surface hardness / dureté superficie} Kernhiirte (core hardness / dureté centre} Einsatzhértungstiefe icase hardening depth 7 cémentation gravité}

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift - -1 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification) 0 0 (specification / Spécification) {specification / Spécification}

Ergebnis 164.0 - 187.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm

{result / Résultat) 0 0 fresult / Résultat) {result / Résultat)

wmw“_m_w“a_ 09/10/2020 Maschinell erstellt, daher giiltia ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter f Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




L

1) Sender/vendor 2} Vendor-ne. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH :
Daimlerstr, 11 .

58840 Piettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

3) Frelght order number

4) Sender number at the forwarding agent

=

EKAER-N. Frelght Order
5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Data 10.09.2020 7 Ralation number

LSF I.C 9] Forwarding agent 10) Forwarding 18070077
g} Shipmant number 82095 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11 Reclpient 12) Customer Number 14550700 Internationale SdeitiO!‘l KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNQC

Talephone Fax

VAT |d-No.: ITO4886850728 13) Carge manlfest/frelght st
14) Delivery { unloading point 15] Sender's camment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16} Roceipt date 10.09.2020 17 Recelpt time 13:56:00
‘18] Delivary note no. 19} Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara welght Inf 24} Grass welght
KG inKG
0080760397 13 | .TBA-B00256 SCHALTRAD 5.GANG 1.111 12,624
0080762387 13 | TBA-5Q0256 SCHALTRAD 7.GANG 1.089 12.410
Total 26 2.200 KG 25,034 KG

31) Pel. term

FCA Plettenberg

32) Value of goods

40.047,28 EUR

33) kind of goods
A

34) Sender cash on dellvery

356) Enclosures

36) Order number, customar
38} Means of transport number

209} Truck code LBSC1940

40} Shipping type Truck Company

43} Canfirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Slgnature

42} Acknowledgement of recelpt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Company stamp { signature

45} The general German carrler conditions apply {ADSp);

44] The delivoery contains

Of which wera swapped 486} Flir den Spediteur

Area of Jurisdlcation Is the company headquarters of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal conv

Eura skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Seit {iber ...

S ot TR I —te
Seite 1 von 1
$endung-Nr.: 20-007044 vom 10.09.2020 e
4 Absender | Expeditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unlterliegl irotz einer ge- Ceiransporesissumis, nonobsiantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conventlon relative au contrat de
UberainkommanstiberdenBefdrderungsveriragim  teansport International des marchandises par
intern, StraRenglterverkehr (CMR}. route {MR),

’ 2 iimpfénger I Das.tia:tatalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Bem;tzte GEH.:NI.!
B-08-019-G-0158

é F|:achtf0hrer! Transpor{eur '

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [tallen Zait  Tamps

Datum/Date 15,09.2020

3 Aqsiiet:erungsorl des Gutes / Kieu prévu pour Ié Iivraisa;'n dela marc!{andise o

7 Nechfclgender FrachtfOhrer / Transpertaurs successifs Benu-tzte Gen_-Nr‘-_;

Ot/ Lisu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps
Daum/Date  10.09.2020

4 Ol und Tag der Ubsrmahme / Lleu et date de la prise en charge de Ila ma}chandisa

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observalions des iransperteurs

5 Bai‘gaf(;gla Dokumenta / Documents annexes

*

1 2 Artider Vespackung 4 g Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl: kg 1 5 U‘mf.ang

Total: 26,00

9 Pos. 10 Zsichen/Nr, 1 Anzahl der LM
No. Marques et numaras Nombra des colls Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, ka cbm
1 80760397 26 COLLI Gefriebeteile 25.034 73,58
2 80762387
Somme: 25.034,00

COLLI

16 Arweisungen des Absenders

17 Anbaben zur Ermittlung der Tarifkiomater mit Grenzibergingan
von . bis km

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

Amfliches Kennzeich " Nuklasti
19 Kiz tiehes Kennzetehen Eiestint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anbinger Ghernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurge

22 Benutzter Grenzibergang

ZEGut 20-C07044ampfangen am
]

B Ty

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' \MAGNART:S:p.80c-[700£6 Modugno EA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Modugno
” 17 SHT ¢
/—2\
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers Unterschrift und Jtempal fdnga(rj-
Signature st timbre lexpaditeur Signatura et timbra €u transporeur 1 Ri Cé@r&ilﬂ@etﬂj Ty db e 5&& 1
L a s th

verifica su qualiia e quantiia

SCHWEIfiER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaﬂsfﬁhréf: Axel, Friedrich, Iﬁgrid ynd :Jens Schweitzer ' COMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF504



